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1. Jak korzystac z instrukg;ji?

11.  Wskazowki bezpieczenstwa

Ostrzezenie - ostrzega przed lekkimi urazami i zniszczeniem mienia.

Struktura wskazoéwki bezpieczenstwa:

Skutek zagrozenia
A Zrodto zagrozenia

Ostrzezenie! % Dziatania zaradcze

Wyréznienie waznej tresci:

Wazne! Wazna wskazéwka

1.2. Pozostate konwencje

1.2.1. Instrukcje

Struktura instrukcji:

@ \Wykonaj to polecenie.
Opis rezultatow, jesli dotyczy.

1.2.2. Listy

Struktura listy z punktorami:

=  Pierwszy poziom listy
® Drugi poziom listy

1.2.3. Legendy

A wymiary

H elementy

ikona furtki

O miejsce, ktdrego dotyczy rysunek
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2. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Furtki firmy KONSPORT s3 przeznaczone do ogrodzenia terenéw zewnetrznych
i wjazdéw w posesjach prywatnych i obiektach komercyjnych.

Konstrukcja furtek umozliwia zainstalowanie instalacji domofonowej
z elektromagnesem.

Nie wolno zawiesza¢ na furtce zbednych obciazen. Jest to niezgodne z prze-
znaczeniem, a uszkodzenia powstate z tego powodu nie s3 objete gwarancja.

Wazne!

Produkt powinien byé montowany przez specjalistyczny zaktad montazowy.
Samodzielny montaz skutkuje brakiem gwarancji na montaz i prawidtowe
dziatanie furtki.

Instrukcja montazu Furtka

3. Informacje ogodlne

3.1

Furtki firmy KONSPORT to wyroby produkowane w oparciu o tabele ustanda-
ryzowanych wymiaréw. Niniejsza instrukcja montazu prezentuje wytacznie
zasady montazu furtki wykonanej w oparciu o wymiary standardowe.
Istotne parametry wyrobu s3 zawsze wyspecyfikowane na zaméwieniu.

Warunkiem gwarancji na montaz i prawidtowe dziatanie jest wykonanie
montazu przez specjalistyczny zaktad i potwierdzenie go na protokole odbioru
(patrz instrukcja obstugi). Bez podpisanego protokotu odbioru gwarancja
obejmuje wytacznie wady produkcyjne wyrobu.

Cynkowanie jest procesem podnoszacym odpornos¢ wyrobu na warunki
atmosferyczne. Ocynk nie jest powtoka ozdobnga. Cynkowanie ogniowe nie jest
procesem podnoszacym estetyke produktu. Zgrubienia, lekka chropowatosé
powierzchni lakierowanych, ktéra moze wystapi¢ na towarach sprzedajacego
jest skutkiem procesu cynkowania ogniowego i nie podlega reklamacji.

Zaleca sie raz do roku zleci¢ przeglad furtki specjalistycznej firmie, ktéra

w razie potrzeby wykona niezbedne regulacje. Zagwarantuje to wieloletnie
bezusterkowe uzytkowanie.

Ogolne wskazowki bezpieczenstwa

VAN

Ostrzezenie!

Uszkodzenie furtki wskutek niewtasciwego uzywania.

Zawieszanie na furtce ciezaréw, wchodzenie na furtke grozi uszkodzeniem
elementéw nosnych furtki.

® Nie obcigza¢ furtki zadnymi dodatkowymi ciezarami!
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3.2. Schematyczny widok furtki i istotne definicje 4. Zawartosc dostawy

rys. 1. 4.1. Elementy konstrukcyjne furtki
o 1. Skrzydto furtki 1szt.
B 2. Listwa domykowa 1szt.
| ,,,q: 3. Stupkinoéne 2 szt.
4.2, Osprzet
I] 1. Zawiasy 4 kpl.
2. Pochwyty 2 kpl.
3. Zamek (z wktadka i tarczka) 1kpl.
114 c]] 4. Sruby montazowe 1kpl.
l H f 5. Sztyft zaprawkowy (opcja) 1szt.
i i i i 6. Listwa maskujaca (opcja) 1szt.
L : L
i B O
E stupek domykowy
B swiatto furtki El tawa fundamentowa
B skrzydto El listwa domykowa
przeswit furtki B stupek nosny

®  Przeswit furtki - odstep skrzydta furtki od planowanego poziomu
podtoza niezbedny dla swobodnego ruchu furtki = 6 cm.

» Swiatto furtki B - éwiatto mierzone miedzy stupkami furtki.
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5. Przygotowanie tawy fundamentowej rys. 2.
E |
Popekana tawa fundamentowa. A B e
Beton wylewany w nieodpowiednich warunkach atmosferycznych moze
popekat.
OstrzeZenie! ® Podczas wylewania betonu temperatura otoczenia (D]
nie moze by¢ nizsza niz -5°C. 1]
Do poprawnego wylania tawy fundamentowej niezbedne sg szczegétowe DH
Wazne! konsultacje z inwestorem, zwtaszcza w kwestii jej wysokosci i ostatecznego | I I [
wygladu powierzchni pod furtka. | [| I |
c| Ly (i
T T T T — —\\
e Gtebokos¢ wykopu dostosowat do lokalnych uwarunkowan przemarzania / /E \
* | gruntu. -
B dtugosé tawy fundamentowej
B 30-40cm
@ min.1m E tawa fundamentowa
Bl wysokost skrzydta furtki + przeswit E stupek domykowy
O :wiatto furtki Bl stupek nosny

@ Okresli¢ miejsce wykonania tawy fundamentowej

» dtugosc tawy B = Swiatto furtki B + szerokos¢ obu stupkéw
+0k.20cm

® szerokos¢ tawy E =30-40cm
@ \Wykonac wykop pod tawe fundamentowa
=  linii istniejacego ogrodzenia
» gtebokos¢ tawy @ wynosi min. 1m
@ \Wylac tawe
®» zachowa¢ wymiary BY i B oraz @
» 17y¢ betonu o klasie co najmniej B20

® wysokos¢ tawy do poziomu gruntu wg uzgodnien z inwestorem
(np. ze wzgledu na plan utozenia kostki brukowej)
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rys. 3. 6. Montaz furtki
H H 4] . . N - .
: Po 14 dniach od wylania tawy fundamentowej mozna przystapi¢ do montazu
1 furtki.
______ ] .
R o
(1 e E - m___JI """ B Warunkiem gwarancji na montaz i prawidtowe dziatanie jest wykonanie
______________ Wasne! montazu przez specjalistyczny zaktad i potwierdzenie go na protokole
\ ' odbioru (patrz instrukcja obstugi). Bez podpisanego protokotu odbioru
gwarancja obejmuje wytacznie wady produkcyjne wyrobu.
(B
Wszystkie rysunki pokazujg montaz furtki patrzac z perspektywy osoby
Wazne! stojacej na zewnatrz posesji (wg zamowienia). Na potrzeby prezentacji
g SL"aJ”I\(/dS*“peli‘ ogrodzenia rysunki montazowe pokazuja sytuacje od strony posesji!
stupek domykowy
H tawa fundamentowa
A 30-40cm B stupek nosny
B dtugosé tawy fundamentowej B skrajny stupek ogrodzenia

@ Zanurzyc stupek domykowy furtki B w tawie fundamentowej
®  linii z istniejgcym ogrodzeniem

® wysokosS¢ stupka powyzej poziomu gruntu wyznaczona jest
przez planowang wysokos¢ furtki

@ Powtdrzyc czynnosci ze stupkiem nosnym B

@ \Wylanga tawe z osadzonymi stupkami nosnymi pozostawic na 14 dni
do zwigzania betonu

Wazne! | Po osadzeniu stupkéw ponownie sprawdzi¢ wymiary B i B (rys. 2)
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6.1. Montaz zawiasow Wasne! Po przykreceniu, koniecznie poluznic zawiasy i wyczyscic wszystkie wicry

W zaleznosci od wielkosci furtki, montaz wykonuije sie na stupkach o réznym powstate podczas wiercenia.
przekroju. Czynnosci przygotowawcze - wspdlne dla wszystkich rodzajéw furtek:

W przypadku kiedy montaz furtki wykonujemy do nieréwnych stupkéw
e (np. kamienie tupane, inne materiaty) mozliwe jest uzycie zawiaséw
FRONT j " | wklejanych. Blacha zawiasowa posiada metalowy pret, ktéry za pomoca kleju,

rys. 4. rys. 6.

mozna wkleic do uprzednio przygotowanego otworu w stupku.

rys. 5.

a El stupek nosny
Bl :ruby samowiercace
B punkt montazowy

4

Wkreci¢ zawiasy do furtki

4

Ztozy€ zawias przy uzyciu trzpienia zawiasowego

4

Zawias zamontowac zgodnie z prawidtowym kierunkiem montazu
zawiasu wzgledem kierunku otwierania furtki (rysunek 4.)

Ustawi¢ furtke miedzy stupkami

Wypoziomowac i spionizowac furtke

Zaznaczy¢ miejsca montazu zawiasow do stupkow (rysunek 5.)
Odtozy¢ furtke

Osadzi¢ nitonakretki

$ 4444

Po wykonaniu otworéw pod blachy zawiasowe koniecznie nalezy
wyczysci¢ pozostatosci po wierceniu.

4

Zdjac blachy zawiasowe i przykreci¢ do stupka
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6.2. Montaz skrzydta furtki

rys. 7.

skrzydto furtki !
stupek furtki n
trzpien zawiasu
nakretka mocujaca

Instrukcja montazu

6.3.

Furtka

Montaz listwy domykowej

@ Nasunac skrzydto furtki El na trzpienie zawiaséw El
® uwazac na odpowiednie utozenie furtki (géra/daét)

® nasunac jednoczesnie na zawias dolny i gérny

@ Zatozyc¢ podktadki i nakretki B na gwint [El

® moment sity dokrecania 20 Nm

12

rys. 8.

El stupek nosny
El listwa domykowa
B sruba samowiercaca (x3)

P

"

©

Przytozy¢ listwe domykowa H do stupka domykowego Kl

Zamkna¢ furtke

® jezyk zamka musi pasowac do otworu w listwie domykowej

Otworzy¢ furtke

Zamocowac listwe nitonakretkami i przykreci¢ listwe do stupa

Po przykreceniu koniecznie poluznic listwe i wyczysci¢ wszystkie widry

Wazne! . A
powstate podczas wiercenia.
Listwa krétka: PPO01W C CC, PPOO1L, PPOO1 N, PP002, PPO02P, PP0O02 P64,
PS001, Panel 2D, Panel 3D
Wazne!

Listwa dtuga: PP002 P305, PP002 P22, PP002 P102, PP002 P82 (PINO,

NOCE, PINOII, NOCEIl, COLORE, COLORE II, MIX) DIVERSO,
PS002, PS003, PS004, PBOO1, P305/PS005

13
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6.5.

Regulacja furtki

6.4. Montaz listwy maskujacej
rys. 9.
....... a
B
H ramiak
Bl listwa maskujaca

rys. 10.

El nakretka regulacyjna 1
El nakretka regulacyjna 2

@ Przytozyc listwe maskujaca do ramiaka zgodnie z otworami technicznymi

@ Przykreci¢ listwe

@ Zamknac furtke

@ Wyregulowac pozycje furtki za pomoca nakretek regulacyjnych i B
na kazdym zawiasie

Wazne!

Listwa maskujaca nie zakrywa catego przeswitu miedzy ramiakiem
a stupkiem. Przerwa pomiedzy stupkiem, a listwa maskujaca podyktowana
jest wzgledami bezpieczenstwa.

Wazne!

Regulacje wykonywac zawsze na zamknietej furtce.

Wazne!

Wyregulowac potozenie oporka wzgledem furtki.

Wazne!

Listwa maskujgca dotyczy modeli: PP002(P82); PP002(P82) PINO;
PP002(P82) NOCE; PP002(P82) MIX; PP002(P82) DIVERSO; PP002 COLORE;
(P82) PP002(P102); PS004; PPO02(P305); PBOO1
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7. Przechowywanie i transport 8. Konserwacja

7.1. Przechowywanie ® Dobrze zamontowana furtka nie wymaga dodatkowych czynnosci

konserwacyjnych podczas uzytkowania.
® Folie ochronng zdja¢ od razu po dostawie. yinyeh p Y

® 7Zaleca sie zgtosi¢ furtke do przegladu serwisowego raz na rok, po sezonie
= Przechowywat w pozycji pionowe;j. €78 groprzesia 5 P

zimowym.
® Przechowywac w suchym i przewiewnym miejscu.
7.2. Transport furtek
® Furtki przewozi¢ wytacznie w pozycji pionowej lub na specjalnym stelazu . .
do przewozu elementéw wielkopowierzchniowych. 9. Utvllzac’a

® Zabezpieczyc wszystkie powierzchnie i krawedzie narazone na uszkodzenia

podczas transportu. Po zakonczeniu uzytkowania produkty firmy Konsport ztomowac zgodnie

z przepisami.

® Uzywac odpowiednich urzadzen zatadunkowych lub zapewnié¢ pomoc
odpowiedniej liczby oséb.
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2. Usein accordance with intended purpose

KONSPORT wickets are intended for fencing of exterior terrains and driveways
in private possessions and commercial facilities.

The wickets structure allows for installation of entry phones with
electromagnet.

You must not hang unnecessary loads on the wicket. It does not comply with
its intended use and damages caused by this are not covered by the warranty.

Important!

A specialist sta should assemble the product. Self-assembly results
in the lack of warranty for assembly and proper functioning of the wicket.

20

Installation manual Wicket

3. General information

KONSPORT wickets are products manufactured on the basis of tables

of standardised dimensions. This assembly manual presents only rules
of the assembly of the wicket made on the basis of standard dimensions.
Important parameters of the product are always specified in the order.

The condition of the warranty for assembly and proper functioning

is the performance of the assembly by a specialist staff and its confirmation
on the protocol of reception (see the manual). Without a signed protocol
the warranty covers only manufacturing defects of the product.

Calvanisation is a process that increases resistance of the product to weather
conditions. Zinc plating is not a decorative coating. Hot dip galvanising

is not a process that raises product aesthetics. Thickenings, slight coarseness
of varnished surfaces, which may occur on the products of the manufacturer,
is a result of the process of hot dip galvanising and cannot be subject

to customer complaints.

It is recommended to order once a year a specialist company to conduct
an overview of the wicket. The company should perform necessary repairs, if
such need arises. This will guarantee many years of failure-free performance.

3.1. General safety guidelines
Damage to the wicket due to improper usage.
A Hanging loads on the wicket or climbing the wicket may cause damage to
the bearing elements of the wicket.
Warning!

® Do not load the wicket with any additional weights!

21
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3.2. Schematic view of the wicket and important definitions 4. Delivery content

Fig. 1. 4.1. Construction elements of the wicket
n 1. Wicket leaf 1pc.
P 2. Closing board 1pc.
| .,,q: 3. Load-bearing posts 2 pc.
4.2. Fixture
I 1. Hinges 4 sets
2. Handles 2 sets.
3. Lock (with an insert and a plate) 1set
1 ]| 4. Assembly screws 1set
| I.'; L f 5. Touch-up stick (option) 1pc.
[ [
[ I 6. Cover strip (option) 1pc.
[ I
H S L
a 2 4
El closing post
A wicket lumen Bl strip foundation
B leaf E closing board
@ wicket clearance B load-bearing post

» \Wicket clearance [ - distance between the wicket leaf and a planned
level of the bed necessary for free movement of the wicket = 6 cm.

» Wicket lumen B - lumen measured between the wicket posts.
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5. Preparation of strip foundation

Fractured strip foundation.

A Concrete poured in inadequate weather conditions may crack.
® \While pouring concrete ambient temperature cannot
Warning!
be lower than -5°C.

For proper casting of strip foundation detailed consulting with the investor
Important! | js necessary, especially regarding its height and final appearance

of the surface under the wicket.

Important! Trench depth should be adjusted to local conditions of ground
Important! freezing

Fig. 2.

a
|
|
(D]
a
I\_
| [ I |
N !
2/ L
A 4
/ /g
\
1 A |
length of strip foundation
30-40cm
min.1m Kl strip foundation
height of wicket leaf + clearance E closing post
wicket clearance E] load-bearing post

@ Establish the location of casting the strip foundation El.

®» |ength of the strip foundation B = wicket clearance @ + width
of both posts + approx. 20 cm

® width of the strip foundation B =30-40cm
@ Dig trench for the strip foundation.

® within the line of existing fence

® depth of the foundation is min. 1m
@ C(ast the foundation.

® maintain the dimensions B, B and @

® use concrete of a class not lower than B20

® height of the foundation up to the ground level according
to agreements with the investor (e.g. due to a plan of arrangement
of paving stone)
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Fig. 3. 6. Wicket assembly

After 14 days from casting the strip foundation you may commence the as-

sembly of the wicket.

______ ] .

R o
(1 [_':‘__E - m___JI """ 5] A condition of warranty for assembly and proper functioning is
______________ a performance of the assembly by a specialist sta and confirmation
Important! . . . .
\ of it in the protocol of reception (see the manual). Without the signed
protocol of reception, the warranty covers only manufacturing defects.
(B

All drawings show wicket assembly from the perspective of a person standing
Important! | outside of the premises (acc. to the order). For the needs of presentation
edge fence post assembly drawings show situations from the side of the premises!

1]
Bl closing post
H
4]

strip foundation
load-bearing post
edge fence post

A 30-40cm
B length of the strip foundation

@ Dip the closing post of the wicket E in the strip foundation.
® within the line of the existing fence

® height of the post above the ground level is determined by
the planed height of the wicket

@ Repeat the action with the load-bearing post £l

@ Leave the cast foundation together with the settled load-bearing posts
for 14 days until the concrete is congealed.

Important! | After fixing the posts check dimensions @ and B (Fig. 2)
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6.1. Assembly of the hinges mportant! After screwing, be sure to loosen the hinges and clean off any shavings

Depending on the size of the wicket, assembly is performed on posts with dif- from drilling.
ferent cross-sections. Preparation activities - common for all sorts of wickets:

Fig. 4 Fig. 6 When the wicket assembly is performed for uneven posts (e.g. quarry stone,
Important! | other materials) it is possible to use glued hinges. Hinge plates havea
FRONT j metal rod which can be glued to an opening prepared beforehand.
| L
n ..............................
................ B
H
Fig. 5.
<>
a Kl load-bearing post
B self-drilling screws
El mounting point

4

Screw hinges to the wicket.

4

Assemble the hinge by using the hinge mandrel.

4

Fit the hinge according to the proper direction of hinge fitting in relation
to the direction of opening the wicket (Figure 4.).

Set the wicket between the posts.

Set the wicket horizontally and vertically.

Mark the spots for fitting the hinges to the posts (Figure 5.).
Put the wicket aside.

Set the threaded inserts.

$ 4444

After making the openings for hinge plates it is necessary to clean the
post-drilling remnants.

4

Remove the hinge plates and screw them to the post.
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6.2. Assembly of the wicket leaf

Fig. 7.

Bl wicket leaf
E wicket post
El hinge mandrel

Installation manual

6.3.

Wicket

Assembly of the closing board

A fixing nut
@ Slide the wicket leaf [l on the hinge mandrels E
® Pay attention to the correct wicket position (up/down).
® Slide on both upper and lower hinge at the same time.
@ Put the shims and nuts B on the thread H
® Torque of screwing in: 20 Nm
30

Fig. 8.

El 'oad-bearing post

El closing board

El self-drilling screw (x3)

P

"

©

Put the closing board H to the closing posto El.

Close the wicket.

® The lock tail must fit the opening in the closing board.

Open the wicket.

Fix the board with threaded inserts and screw the board to the post.

After screwing in it is necessary to loosen the board and clean all shavings

1
mportantt | ade during drilling.
Short board: PPO01W C CC, PP0OOQ1L, PPOO1T N, PP002, PPO02P, PP002 P64,
PS001, Panel 2D, Panel 3D
Important!

Long board: PP002 P305, PP002 P22, PP002 P102, PP002 P82 (PINO,

NOCE, PINOII, NOCEII, COLORE, COLORE II, MIX) DIVERSO,
PS002, PS003, PS004, PBOO1, P305/PS005

31
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6.4. Assembly of the cover strip
Fig. 9.
....... n
E ............
B stile
El coverstrip

6.5. Wicket regulation

Fig. 10.

Kl adjustable nut1
B adjustable nut 2

@ Put the cover strip to the stile according to the technical openings.

@ Screw the strip in.

@ (lose the wicket.

@ Adjust wicket position with adjustable nuts Il and El on each hinge.

Important! | Always perform adjustments with the wicket closed.

Important!

The cover strip does not cover the entire clearance between the stile
and the post. Distance between the post and the cover strip is dictated
by safety issues.

Important! | Adjust the resistance position in relation to the wicket.

Important!

Cover strip applies to models: PP002(P82); PP002(P82) PINO;
PP002(P82) NOCE; PP0O02(P82) MIX; PP002(P82) DIVERSO; PP002 COLORE;
(P82) PP0O02(P102); PS004; PPO02(P305); PBOO1
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7. Storage and transport 8. Maintenance

7.1. Storage = A well assembled wicket does not require any additional maintenance

activities during its usage.
= Remove the protective film immediately after delivery. g g

® |t is recommended to order a service overview for the wicket once a year,

® Store in the vertical and horizontal position. after winter

® Storein a dry and ventilated location.

7.2. Wicket transport

» \Vickets should be transported only in vertical positions or on a special . I
frame for transporting of large-surface elements. 9. Dlsposa

- Il surf hich isk of i
f;;usrs;t surfaces and edges which are at risk of damage during After its usage ends, Konsport products should be scrapped according

to regulations.

® Use appropriate loading devices or get the help of an appropriate number
of persons.
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Konsport Majewscy spétka jawna

Dobkéw 1
98-105, poczta Wodzierady

KRS: 0000904413
REGON: 383090757
NIP: 8311641567

Nr rachunku bankowego
4211401108 0000 3634 3200 1001 PLN
151140 1108 0000 3634 3200 1002 €

Biuro Obstugi Klienta
Jana Kilinskiego 75, Kazimierz,
95-083 Lutomiesk
+48 43 677 50 63
biuro@konsport.com.pl

e

Made in Poland

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania The manufacturer reserves the right to make
zmian konstrukcyjnych nie zmieniajacych design changes that do not change
funkcjonalnosci produktu bez powiadomienia. the functionality of the product without prior
Niniejsza dokumentacja jest wtasnoscia notice. This documentation is the property
firmy KONSPORT. of KONSPORT.

Wszelkie kopiowanie, odwzorowywanie Any copying, reproduction or use,

lub wykorzystywanie jej, tak w czesci, in part or in full, without the written

jak i w catosci, bez pisemnej zgody consent of the owner is prohibited.

wtasciciela jest zabronione.
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